Der geplante Film gliedert sich in drei Teile, die durch den &fter
wiederkehrenden Moritatensdnger lose verbunden werden: Die Lei-
dens- und Krankheitsgeschichte eines Leprakranken aus dem
Himalayamassiv bis hin zum Abstieqg in die Slums; die Lepra-
stationen KRhokana und Sewa Kendra; die Heimreise eines Geheilten
aber Verstiimmelten in sein Dorf (diesmal in Richtung Dschungel im
Siiden).

Der Film wird also nur partiell von den beiden Deutschen vor Ort
handeln (Aufnahmen in Dortmund sind nicht vorgesehen) und sich
ansonsten um die Sozialstrukturen in Nepal kiimmern. Meines Erach-
tens muB verstdndlich werden, warum beispielsweise ein 14j&hriger
sechs Jahre der Lepra ausgeliefert ist, ehe er sich iiberhaupt die
Busfahrkarte zum Anandaban Hospital in der fernen Hauptstadt
finanzieren kann. Warum die Aussdtzigen, auch wenn sie aus Ananda-
ban entlassen werden, weiterhin dem Teufelkskreis des Siechtums
ausgeliefert sind.

In meiner bisherigen (Film)Arbeit habe ich mich viel mit dem Span-
nungsverhdltnis Gesellschaft vs. Individuum (und hier vorallem mit
Randgruppen) beschéftigt. Es galt, die Grenzsituationen mensch-
licher Kommunikation auszuloten, ob die Protagonisten nun krimina-
lisiert, psychiatrisiert oder zu Helden wider Willen stilisiert
wurden oder nur ahnungslose Opfer waren, immer nahmen sie eine
AuBenseiterpostion zur Gesellschaft ein (und konnten uns so unan-
genehme Wahrheiten aufzeigen).

Diese Stigmatisierung wird auch das Thema von Priester der Ver-
dammten sein. Unsere Gesellschaft hat es immer verstanden, sich
natiirliche oder kiinstliche Freaks zu schaffen. Wenn die Natur
nicht ausreichte, wurde (vor 200 Jahren noch in England) nachge-
holfen: Die "Denasati" - Menschen ohne Nase - erwecken den Ein-
druck, als ob sie unentweq lachten. Den Mund bis zu den Ohren auf-
geschlitzt, die Nase abgeschnitten, bringen diese 2zu Ungeheuer
dressierten Kinder ihren Peinigern - auf Jahrmdrkten zur Schau ge-
stellt - ein qutes Stilick Geld ein. (Nachzulesen in Victor Hugo
“L'homme qui rit", 1869.)

Zur Akualitdt sei folgende SPIEGEL-Charkterisierung Lepra-Kranker
beigefligt: "Ihre Ziige sind zu Fratzen entstellt, sie haben wie im
tiickischen Grinsen aufgerissene Miinder, Lowen9651chter ohne Nase,
GliedmaBen sind verstiimmelt oder amputiert." (DER SPIEGEL, #1,
1988). Diese Freaks haben, ob sie wollen oder nicht, eine unver-
zichtbare Aufgabe in unserer Gesellschaft iibernommen: Sie erinnern
uns an die hauchdiinne Grenze, die uns "Normale" von ihnen als
AusgestoBene trennt. Ich meine aber, das Schreckliche muB vielmehr
dort aufgezelgt werden, wo es seinen gesellschaftllchen Ursprung
hat. - Nicht umsonst nennen wir die Lepra "Die Strafe Gottes"



The film planed is divided in 3 parts, which are loosely connected
by the frequently appearing of a ballad-singer: The tale of woe
and sickness of a leper from the Himalayas until his descent into
the slums; the leprosy stations Khokana and Sewa Kendra; the
return of a healed but mutilated to his village (this time in
southern direction into the jungel).

In this respect the film is only dealing partly about the two
Germans in the site (shoots in Dortmund are not considered) and in
other respects it will concentrate on the social structures in
Nepal. In my opinion the film has to make obvious, why a 14 year-
old boy has to suffer six years from leprosy until he is able to
afford a busticket to Anandaban Hospital in the far-off capltal.
Why are the lepers, although released from Anandaban, continously
exposed to the vicious circle of infirmity?

During my prevailing (film)work I have engaged myself much in the
strained relationship society vice individual (and above all with
marginal groups). The intention behind was to illucidate the
extreme situation in human communication, whether the protagonists
are criminialized, psychiatrized or composed to a hero against
their will or have been unsuspecting victims; everytime they have
been outsiders of the society (and in this respect have been able
to show unpleasant facts).

This stigmatization will be the topic of "Priests of the
Condemned". Our society always has been able to create natural or
artificial freaks. If nature was not sufficient there had been
assistance (like 200 years ago 1in England): The "Denasati" -
people without nose - produce the impression of being laughing all
the time. The mouth ripped open up to the ears, the nose cut off,
these kids trained as monsters are very profitable to thelr
torturers exposing them on fairs. (See Victor Hugo "L‘homme qui
rit",1869.)

To make it more actual I like to add the <following
characterisation of the German magazin DER SPIEGEL about lepers:

"Their faces are mutilated to grimaces, their mouths depict a
malicious grin, lionsfaces without noses, limbs are curtailed or
amputated.” (DER SPIEGEL, #1, 1988).Whether they like to or not,
these freaks have taken over a unrenouncable task in our society:
They remind us on the extremely thin border which is separating us
"normals" from them being expelled. But in my opinion we have to
show the horrible where it‘s social origin is situated. Why do we
call leprosy "punishment of the Gods"?



